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Kitabin orijinal adi “Historia Mongalurum”dur. Eserin arka kapaginda Mogollar hakkinda bilgi veren ilk Batili
oldugu belirtilen Fransisken din adami olan Plano Carpinili Johannes’in Mogolistan seyahatinin nedenlerin-
den bahsedilmektedir. Johannes’in Mogol tarihi acisindan 6nemi belirtilmektedir. Eserin kapagini actigi-
mizda “Tatarlar Olarak Andigimiz Mogollarin Tarihi- Bir Papalik El¢cisinin Modgolistan Seyahati ve Gézlemleri
(1245-1247)” bashgi yer almaktadir. Ardindan eseri Latince aslindan geviren ve notlandiran Prof. Dr. Altay
Tayfun Ozcan’in hayatiyla ilgili bilgiler yer almaktadir. Cevirmenin kitabi ithafindan sonra icindekiler kismi
yer almaktadir.

Takdim (X1), Kisaltmalar (XV), Bir Not (XVII), Yolcunun Kronolojisi (XIX), Giris (XX1), 1241 (XXI), Mogol
Cekilisi ve Sonrasi (XXIll), Mogol Korkusu, Papa IV. Innocentius ve Plano Carpinili Johannes (XXIV), IV. Inno-
centius’un Plani (XXVII), Bilinmeyen Topraklara (XXIX), Déniis (XXXI1), Johannes’in Seyahati Cevirileri ve Uze-
rinde Yapilan Incelemeler (XXXV) kisimlaridir. Hemen altinda; Baslangi¢ (1-3), I. Bélim: Tatarlarin Topraklari,
Konumu, Yapisi ve Hava Kosullari Uzerine (3-7), II. Bolum: Fizikleri, Kiyafetleri, Aliskanliklari, Miilkleri ve Ev-
lilikleri Uzerine (7-14), Ill. B&lum: inanglari, Giinah Olduduna Inandiklari Seyler, Kehanetleri ve Arinmalari ile
Goémme Adetleri Uzerine (14-31), IV. Balum: lyi ve K6t Huylar, Yiyecekleri ve Aliskanliklari Uzerine (31-43),
V. Bélum: Tatarlarin imparatorlugunun Baslangici, Onderleri ve imparatorlari ile Prenslerinin Egemenligi
Uzerine (43-72), V1. Bdlim: Savaslari, Askeri Birlikleri, Silahlari, Saldiri Sirasindaki Hileleri, Esirlere Karsi Aci-
masizlari, Kalelere Saldirmalari, Onlara Teslim Olanlara Karsi Hainlikleri Uzerine (72-82), VII. Bélim: insan-
larla Nasil Anlasma Yaparlar, Boyun Eddirdikleri Ulkelerin isimleri, Onlara Kars: Yigitce Karsi Duran Ulkeler
ve Insanlar Uzerinde Tatbik Ettikleri Zorbaliklari Uzerine (82-91), VIII. BSlim: Tatarlara Karsi Savas Nasil
Ydrdtildr, Niyetleri Nedir, Silahlari ve Birliklerinin Diizenine Dair, Muharebede Gésterdikleri Kurnazliklarina
Karst Nasil Karsi Konulur, Kent ve Kalelerin Tahkimatlari, Esirler icin Ne Yapilmali? (91-98), IX. B8lim: Uze-
rinden Gegtigimiz Bélgeleri ve Bunlarin Konumlari, Tatar imparatorunun ve Prenslerin Merkezi ile Orada
Karsimiza Cikan Sahidi Oldugumuz Seyler Uzerine (99-135), Ek: Polonyali Benedikt’in Anlatisi (137-142), Bib-
liyografya (143-148), Arastirmalar (148-158) ve Dizin (159-163) baslikli bélimlerdir.

Takdim (XI) kisminda Avrupa’da yayilan Mogol tehlikesinden, Papa’nin Mogol llkesine bir elcilik heyeti
gdnderme siirecinden bahsedilmektedir. Ayrica A. T. Ozcan, P. C. Johannes’in eserinin cevirisinde esas aldig|
metinlerden ve notlandirma yaparken dikkat ettigi hususlardan s6z etmektedir.

Bir Not (XVII) kisminda Latince metindeki tlke ve kisi isimleri, cevirideki kullanimlari ve metin igerisin-
dekiyerleri bulunmaktadir. Yolcunun Kronolojisi (XIX) boliminde Johannes’e gérevinin bildiriime tarihinden
itibaren yolculuk strecinin kronolojisine yer verilmektedir.

Giris (XXI) kisminda Johannes’in seyahatinin detaylarini yazmaya nasil karar verdigiyle ilgili tahminler-
den bahsedilmektedir. 1241 (XX!)’de Mogollarin Avrupa seferinin esaslarindan, sefer sirasinda yaptiklarin-
dan ve nasil sonlandigindan s6z edilmektedir.

Modol Cekilisi ve Sonrasi (XXIIl) boliminde Mogollarin 1242 yilindaki geri gekilmelerinin Avrupa’daki
yankilarina yer verilmektedir.

Mogol Korkusu, Papa IV. Innocentius ve Plano Carpinili Johannes (XXIV) boliminde 1245 yilinda yeni-
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den ortaya ¢ikan Mogol tehdidine karsi Papa’nin tavrindan, Johannes’in icinde bulundugu tarikattan ve ha-
yatindan bahsedilmektedir.

IV. Innocentius’un Plani (XXVII) boliminde Papa’nin Johannes’e gorevini teblig ettiginde hissettiklerini
seyahatnamesinde anlattigl bolime yer verilmektedir. Ayrica Mogollari ziyareti icin nasil ikna ettiginden
bahsedilmektedir.

Bilinmeyen Topraklara (XXIX) boélimiinde Carpinili Johannes ve heyetinin dogu yolcugunda yasadikla-
rindan s6z edilmektedir. Johannes’in Mogolistan glinleri hakkinda bilgi verilmektedir.

Déntis (XXXII) kisminda Johannes’in Mogol tasvirinin batililar Gzerindeki etkileri ve bunun ilerleyen si-
recte Osmanli, Safeviler gibi devletlerle kuracaklari iliski Gzerinden degerlendirilmektedir. Johannes’in Se-
yahati Cevirileri ve Uzerinde Yapilan Incelemeler (XXXV) bélimiinde Johannes’in seyahatnamesinin entelek-
tlel cevredeki etkilerinden, eserin yazmalarinin ¢ogaltilmasi sirasinda yasanilan zorluklardan bahsedilmek-
tedir. Eserin Tlrk tarihi acisindan énemi acisindan kisa bir degerlendirmeye yer verilmektedir.

Baslangig¢ (1-3) béliminde P. C. Johannes’in yolculuguna karar verilme sirecinden ve onun yolculuga
olan yaklasimindan bahsedilmektedir.

I. Bélim: Tatarlarin Topraklari, Konumu, Yapisi ve Hava Kosullari Uzerine (3-7) kisminda (ilkenin bélge-
lerinin birbirinden farkli cografyasindan, diizensiz hava kosullarindan ve cografyanin insan yasami, karakteri
Uzerinden etkilerinden bahsedilmektedir.

1. Bolim: Fizikleri, Kiyafetleri, Aliskanliklari, Miilkleri ve Evlilikleri Uzerine (7-14) bélimiinde genel olarak
lkenin insanlarindan bahsedilmektedir. Fiziklerinin diger tim insanlardan farkli olmasindan, sakal sekille-
rinden, kadinlarin giyim tarzlarindan ve erkeklerin alabildikleri es sayisindan soz edilmektedir.

lIl. Bslum: fnanclari, Giinah Olduguna Inandiklari Seyler, Kehanetleri ve Arinmalari ile Gémme Adetleri
Uzerine (14-31) boliminde ise insanlarin inanclarini nelerle bagdastirdiklarindan, giinahlari atalarindan
gelme geleneklerle ayirt ettiklerinden, 6len kisinin dnemine goére gdmme sekillerinin olmasindan bahsedil-
mektedir.

IV. Bolim: iyi ve Kétii Huylari, Yiyecekleri ve Aliskanhklar Uzerine (31-43) bélimiinde ilke insanlarinin
kademe ayirt etmeksizin insanlara olan saygilarindan, kadinlarin namuslu olmasindan s6z edilmektedir. Ay-
rica Mogollarin kendi halklari disindaki insanlara her kétiluga yapabileceklerine dikkat ¢ekilmektedir. Zina
ve bunun gibi toplumsal yasaklar durumunda neler yapilacagina dikkat ¢ekilmektedir.

V. Bolum: Tatarlarin imparatorlugunun Baslangici, Onderleri ve imparatoriari ile Prenslerinin Egemen-
ligi Uzerine (43-72) kisminda ise dogu tarafindaki topraklarin “Mongal” adiyla aniimasindan; bu topraklarda
yasayan dort halktan, gelisen olaylardan uzun uzadiya ele alinmaktadir.

VI. Bolum: Savaslari, Askeri Birlikleri, Silahlari, Saldiri Sirasindaki Hileleri, Esirlere Karsi Acimasizlari, Ka-
lelere Saldirmalari, Onlara Teslim Olanlara Karsi Hainlikleri Uzerine (72-82) bélimiinde ordu isimlendirilme-
sine, savas esnasinda kagma durumu olursa dogacak sonuglara, savasta kullanilacak olan silah tirlerine de-
ginilmektedir. Sefer sirasinda 6nden giden grubun eylemlerine deginilmektedir. Savasa diklerin ve prens-
lerin katilmamasindan, savas sirasinda esir alinan kisileri ¢ikarlari dogrultusunda kullanamadiklarinda neler
yaptiklari kaleme alinmistir.

VII. Bélum: [nsanlarla Anlasma Yaparlar, Boyun Eddirdikleri Ulkelerin [simler, Onlara Karsi Yiditce Karsi
Duran Ulkeler ve insanlar Uzerinde Tatbik Ettikleri Zorbaliklari Uzerine (82-91) bélimiinde ise Mogollarin
kendilerine boyun egen insanlar disinda kimseyle baris yapmadiklarindan sz edilmektedir. Ayrica Cengiz
Han’in emirleri Gzerinde durulmaktadir. Egemenlik saglandiktan sonra olusan durumlardan ve cesitli firsat-
lardan bahsedilmektedir. Fethettikleri Glkelerin isimleri ve onlara karsi koyan Ulkelerin isimleri detayl olarak
aciklanmaktadir.

VIII. Bolim: Tatarlara Karsi Savas Nasil Yiriitiliir, Niyetleri Nedir, Silahlari ve Birliklerinin Diizenine Dair,
Muharebede Gésterdikleri Kurnazliklarina Karsi Nasil Karsi Konulur, Kent ve Kalelerin Tahkimatlari, Esirler
Icin Ne Yapilmali? (91-98) kisminda Tatarlarin niyetleri (izerinde durulmaktadir. Savas sirasinda bir bélgenin
digerine yardim etmemesi halinde neler yapildigindan bahsedilmektedir. Ayrica karsi orduyu tamamen yok
etmeden bolgeyi ele gecirmeye calisma durumunda neler oldugundan bahsedilmektedir. Tatarlarin insan-
lari agik yerde harp etmektense kapali alanda tutmayi tercih ettikleri séylenilmektedir.

IX. Bolim: Uzerinden Gegtidimiz Bélgeleri ve Bunlarin Konumlari, Tatar imparatorunun ve Prenslerinin
Merkezi ile Orada Karsimiza Cikan Sahidi Oldugumuz Seyler Uzerine (99-135) adli bélimde ise genel olarak
P. C. Johannes’in Tatarlara nasil gittigi konusunda anlattiklari Gzerinde durulmaktadir. Yolculuk sirecinde
nerelerde durdugundan, kimlerle iletisim kurdugundan, yapilan yardimlardan, aldigi tehditlerden bahsedil-
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mektedir. Kiev'e varmadan once 6lecek derecede hasta oldugundan ve bu sartlar altinda neler yaptigindan
bahsedilmektedir. Rusya’nin Blylk DUkd Yaroslav’'in zehirlenme sonucu 6limi anlatilmaktadir. Ayrica Ta-
tarlarin yabancilarla aralarinda araci olmadan sahsi olarak konusmadiklari séylenilmektedir. Geri donis yo-
lunda yasadigl zorluklara isaret edilmektedir.

Ek: Polonyali Benedikt’in Anlatisi (137-142) kisminda ise Polonyali Benedikt'in gbziinden seyahatin farkl
kisimlari anlatilmaktadir.

Bibliyografya (143-148), Arastirmalar (148-158) ve Dizin (159-163)’in ardindan “Mogollarin Blylk Hani
GUyUk’Gn Plano Carpinili Johannes araciligiyla Papa IV. Innocentius’a gonderdigi Farsca ferman. Bu metin
Latince’ye de tercime edilmistir ki bunun Tlrkce cevirisi Ek kisimda yer alan Polonyali Benedikt’in seyahat
raporunda kayithdir” notuyla fermanin orijinal haline yer verilmektedir (141-142).

Sonuc olarak Orta Asya topluluklarinin pek cogu gibi Mogol tarihine dair sinirli sayida yazilh metin bu-
lunmaktadir. Altay Tayfun Ozcan tarafindan cevrilen eser hem bu yéniyle tarihciler icin dnemli bir kaynak
niteligi tasimakta hem de Batili bir birokratin "Tatar" Glkesine bakisini sunmasi yonlyle dikkate degerdir.
Seyahatnameler titiz calisildig1 takdirde bize resmi kayitlarin veremeyecegi zengin sosyokultlrel veriler sun-
maktadir. Ceviri yaparken yazarin Latince terimleri aciklamasi ve seyahatin kronolojisi hakkinda bilgi vermesi
okuyucuya kolaylk saglamistir. Mogol tarihine ilgi duyan ve/veya Mogol tarihi calisan herkesin rahatlikla
anlayacag bir ceviri Turkge literatlre kazandirilmistir.
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